


;;\
GiantiSnakeshe

} [J5] Minnie Mouse’s Floor Game is designed for 2 to
4 players, who need to make their way up the game ’;
board and be the first to reach the winner’s trophy
on the final square. Look out for the colourful ribbons
and avoid the paw prints. The player who rolls the ¢
j 7 highest number goes first and the player to their left =
goes next!
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Contents:

.- 80 x 80 cm Super-sized Floor Mat
=+ 4 Giant Playing Pieces

- Giant Foam Dice

1 =3 Het Minnie Mouse Vloerspel is een spel voor 2 tot
4 spelers. Probeer zo snel mogelijk het laatste vakie:
op de speelmat te bereiken. Lukt je dat als eerste, dan
win je K:t spel en is de trofee voor jou. Klim via de
linten omhoog, maar mijd de pootafdrukken. Wie

_het hoogst gooit met de dobbelsteen, mag beginnen.

q\r( Daarna is de speler links van je aan de beurt.

Inhoud:

™, - Extra grote vloermat van 80 x 80 cm
* 4 Grote speelstukken
- Grote zachte dobbelsteen

[l Le Jeu de sol Minnie Mouse est prévu pour 2 a 4
joueurs. Frayez-vous un chemin vers le haut du tapis
= de jeu et arrivez le premier sur la derniére case pour
‘remporter le trophée. Essayez d’emprunter les rubans
“de couleurs, mais évitez les empreintes de pattes. Le
joueur qui fait le plus grand chiffre au lancer du dé
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) commence. Puis c’est au tour de son voisin de gauche. e
Contenu : ?;
- Un tapis de sol géant de 80 x 80 cm 3

3 - 4 Grands pions , &

- Un gros dé

[ Das ,Minnie Maus-Bodenspiel” ist fir 2 bis 4 -
Spieler gedacht. Versuche, das letzte Feld auf der
‘Spielmatte zu erreichen, so schnell du kannst. Wenn |
Zdu der Erste bist, dem das gelingt, hast du gewon- |
nen - dann gehort der Pokal dir! Versuche, auf ein .
_buntes Band zu gelangen, aber vermeide die Tatzen!
‘Wer die hochste Zahl wirfelt, darf anfangen. Danach
geht es reihum im Uhrzeigersinn weiter. . ;*

Inhalt: ;
- Extragrof3e FuBBbodenmatte (80 x 80 cm)
-~ 4 GroBe Spielsteine
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